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Rem700 Special - Right - No bolt release - Straight Flat (PVD
Black)

Material Details

Housing: 7075 Aluminum (anodized)
Key Components: 440C Stainless Steel

. PVD Black - PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and

durable coating that is applied to external stainless components to give them

a clean black color. NO IMAGI
Description AVAILABLE

The Rem 700 Special is an upgraded version of the Primary model which
further enhances accuracy and precision on any Remington 700 model rifle.
Due to the exceptionally crisp break, most shooters report the pull weights
feeling ~0.5Ibs lighter than a friction based trigger of the same measured
weight. Just like the Primary model, this drop-in trigger provides a true zero-
creep break, extremely short overtravel and offers outstanding reliability,
even in the harshest environments. Frictionless Release Technology™, along
with hardened 440C stainless steel internal components ensure corrosion
resistance and an extended service life. As Frictionless Release Technology™
does not rely on coating, polishing or lubricating the key engagement
surfaces, trigger pulls will be more consistent from shot to shot and after
thousands of shots more than you ever thought possible.

Attributes

o Name: TRIGGERTECH Rem700 Special - Right - No bolt release - Straight Flat (PVD Black)
o Manufacturer: TRIGGERTECH
o Product no.: EU2010016

o Mfr. No.: R70-SBB-13-TNF

o Make: Remington

o Model: 700

o Style: Adjustable

o Delivery weight: 0.14kg

o Shipping height: 38mm

o Shipping width: 102mm

o Shipping length: 140mm

o UPC: 885768000277
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Sicherheitshinweise fur den TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL RECHTS KEINE BOLTAUSLOSUNG

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den TRIGGERTECH REM700 SPECIAL Rechts Keine Boltausldsung entschieden
haben. Dieser Abzug ist eine verbesserte Version des PrimaryModells und bietet auBergewdhnliche Genauigkeit
und Prazision. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

o Lagern Sie den Abzug an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Abzugs auf VerschleiR oder Beschadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.
Informieren Sie sich ber Ruckrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

o

[¢]

[¢]

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Verwenden Sie den Abzug nur mit kompatiblen Remington 700 Modellen.

Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht nass wird oder mit Chemikalien in Kontakt kommt, um Korrosion
zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Abzugs entladen ist.

Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehdorschutz.

Lassen Sie den Abzug nur von qualifizierten Fachleuten installieren, wenn Sie sich unsicher sind.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

= Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
= Uberpriifen Sie die Kompatibilitat des Abzugs mit Ihrem Remington 700 Modell.

2. Installation

Entfernen Sie den alten Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den TRIGGERTECH REM700 SPECIAL Abzug in die vorgesehene Halterung ein.
Befestigen Sie den Abzug sicher und Uberprifen Sie, ob er fest sitzt.

= F{hren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgeman
funktioniert.

3. Nutzung

= Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung.
= Betatigen Sie den Abzug sanft und gleichmaRig.
= Achten Sie darauf, dass Sie beim Schielen in einer sicheren Umgebung sind.

Entsorgungsanweisungen

o Entsorgen Sie den Abzug und alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektro
und Elektronikgerate.



o Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer oberste Prioritat hat. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein
sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit dem TRIGGERTECH REM700 SPECIAL Rechts Keine Boltauslésung

zu gewahrleisten.



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT
RELEASE TRIGGER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE TRIGGER. This product is
designed to enhance the performance of your Remington 700 model rifle. To ensure your safety and the safety
of others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the trigger area clear of obstructions and ensure the trigger is not engaged unless you are prepared
to shoot.

Store the trigger and the firearm in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and safety.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

o Ensure that the trigger is compatible with your specific Remington 700 model before installation.

o Avoid using the trigger in environments that may expose it to extreme temperatures, moisture, or
corrosive materials.

o Do not modify the trigger or its components in any way. Unauthorized modifications may compromise
safety and functionality.

o Use the trigger only for its intended purpose. This trigger is designed specifically for use with Remington
700 rifles.

o Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the firearm equipped
with this trigger.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

= Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

= Remove the existing trigger according to the manufacturer's instructions for your Remington 700
model.

= |nstall the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL trigger following the provided installation manual.

= Verify that all screws and components are securely fastened before proceeding.

2. Usage:

= Familiarize yourself with the trigger's operation before using it in the field.

= Practice dry firing in a safe environment to understand the trigger's feel and response.
= Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

= Regularly check the trigger's performance and functionality during use.

Disposal Instructions

o Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.

o If the trigger is damaged or no longer functional, contact a qualified gunsmith for proper disposal.

o Do not dispose of the trigger in regular household waste. Follow local guidelines for hazardous materials
if applicable.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or productrelated questions, please consult your retailer or manufacturer.
Always refer to the official resources for the most accurate and uptodate information.

By adhering to these safety instructions, you help ensure a safe and enjoyable experience with your
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE TRIGGER. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT
RELEASE

Introduccion

Gracias por elegir el TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE. Este producto esta disefiado
para mejorar la precisién y la experiencia de disparo en rifles modelo Remington 700. Esta guia proporciona
informacidn importante sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento del producto, asegurando que puedas
disfrutar de su rendimiento de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

o AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

o Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

Si experimentas problemas con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

[¢]

o

[¢]

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Uso Adecuado: Este gatillo estd disefiado exclusivamente para rifles Remington 700. No lo uses en otros

modelos.

o Condiciones Ambientales: Evita el uso del gatillo en condiciones extremas que puedan comprometer
su funcionamiento, como humedad excesiva o temperaturas extremas.

o Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.

o Verificaciéon de Seguridad: Antes de instalar el gatillo, aseglrate de que el rifle esté descargado y en
un estado seguro.

o Supervision: Si eres nuevo en el uso de rifles, busca la supervisién de un experto o profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Gatillo

1. Herramientas Necesarias: AsegUrate de tener las herramientas adecuadas a mano, como
destornilladores y llaves, antes de comenzar la instalacién.
2. Preparacion: Desmonta el rifle y aseglrate de que esté completamente descargado.
Retiro del Gatillo Antiguo: Quita el gatillo existente siguiendo las instrucciones del fabricante del rifle.
4. Instalacion del Gatillo TRIGGERTECH:
= Coloca el nuevo gatillo en la posicién correcta.
= AsegUrate de que todos los componentes estén alineados correctamente.
= Aprieta los tornillos segln las especificaciones del fabricante.
5. Verificaciéon de Funcionamiento: Una vez instalado, verifica que el gatillo funcione correctamente
antes de usar el rifle.

w

Uso del Gatillo

o Ajuste de Peso: Si tu modelo permite ajustes, asegulrate de configurarlo segln tus preferencias antes
de disparar.

o Prueba de Funcionamiento: Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro para asegurarte
de que el gatillo responde de manera adecuada.

o Mantenimiento Regular: Limpia y revisa el gatillo reqularmente para asegurar su correcto



funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

o Materiales Reciclables: Si decides desechar el gatillo, verifica si los materiales son reciclables y sigue

las normativas locales de reciclaje.
o Desecho Seguro: Si hay partes que no se pueden reciclar, asegUrate de desecharlas de manera segura

y responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia con el TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE,
consulta la documentacidn del fabricante o visita su sitio web para obtener mas detalles sobre el soporte al
cliente.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar una experiencia de uso segura y eficiente.
Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le TRIGGERTECH REM700
SPECIAL DROIT SANS LIBERATION DE BOLT

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIGGERTECH REM700 SPECIAL DROIT SANS LIBERATION DE BOLT. Ce guide a été concu

pour te fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et |'utilisation de ce produit. Il est
important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

[¢]

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance appropriée
des armes a feu.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

En cas de doute sur ['utilisation du produit, consulte un professionnel.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Manipulation de I'Arme :

= Toujours traiter une arme comme si elle était chargée.
= Assuretoi que le canon est pointé dans une direction slre en tout temps.

o Utilisation de la Détente :

= Familiarisetoi avec le fonctionnement de la détente avant de ['utiliser.
= Evite d'appuyer sur la détente a moins que tu ne sois prét a tirer.

o Conditions Environnementales :

» Evite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou extrémes qui pourraient affecter son
fonctionnement.
= Assuretoi que I'environnement est sécurisé et sans distractions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

o Installation :

= Suis les instructions fournies dans le manuel d'installation pour monter la détente correctement.
= Utilise uniguement des outils appropriés pour éviter d'endommager le produit.

o Utilisation :

= Avant chaque utilisation, vérifie que la détente fonctionne correctement.
= Prends le temps de t'entrainer a utiliser la détente dans un environnement contrélé avant de
I'utiliser dans des situations réelles.

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
o Suis les réglementations locales pour I'élimination des équipements liés aux armes a feu.



o Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou le fonctionnement du TRIGGERTECH REM700
SPECIAL, consulte les ressources disponibles en ligne ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de rester
informé sur les mises a jour concernant la sécurité et les rappels de produits via les plateformes officielles.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des
autres. Merci de ta diligence et de ta responsabilité dans |'utilisation de ce produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH REM700 SPECIAL. Questo prodotto € progettato per migliorare

l'accuratezza e la precisione dei fucili modello Remington 700. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

[¢]

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danni o usura.

o Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

[¢]

o

[¢]

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

[¢]

Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando maneggi il fucile.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Non modificare il grilletto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.

Seqgui sempre le procedure di sicurezza standard per il maneggio delle armi.

Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
influenzare il funzionamento.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

= Verifica che I'arma sia completamente scarica.
= Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

= Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore del fucile.
= Inserisci il grilletto TRIGGERTECH REM700 SPECIAL nel vano previsto.
= Fissalo saldamente utilizzando le viti fornite, assicurandoti che non ci siano giochi.

3. Uso:

= Prima di ogni utilizzo, controlla che il grilletto funzioni correttamente.
= Eseqgui un test di trazione per assicurarti che la resistenza sia conforme alle tue aspettative.
= Segui le procedure di sicurezza standard quando utilizzi il fucile.

Istruzioni per il Rifiuto

o Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sul rifiuto di materiali pericolosi.
o Non gettare il grilletto nella spazzatura domestica.
o Contatta il tuo comune per informazioni sulle modalita di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare incidenti, contatta il tuo punto di riferimento
locale per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto

guando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo grilletto
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL. La tua sicurezza & la nostra priorita.



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE. Dette dokumentet gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for korrekt og trygg bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom disse retningslinjene
for a sikre at du bruker produktet pa en trygg mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med alle relevante sikkerhetsstandarder.
o Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

o Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Falg alltid produsentens instruksjoner for vedlikehold og oppbevaring.

Rapportér eventuelle farlige situasjoner eller ulykker til relevante myndigheter.

o

[¢]

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

o Alder og erfaring: Dette produktet er designet for bruk av erfarne skyttere. Uerfarne brukere bgr sgke
oppleering far bruk.

Sikkerhetsutstyr: Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og hgrselsvern.
Sikkerhetskontroll: Kontroller alltid at vapenet er i trygg tilstand far bruk.

Miljg: Bruk produktet kun i trygge og kontrollerte omgivelser.

Ladning: Unnga 3 lade vapenet med mindre du er klar til & bruke det.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

= Fglg produsentens instruksjoner ngye for installasjon av avtrekkeren.
= Sgrg for at alle deler er riktig festet og at det ikke er noen lgse komponenter.
= Test avtrekkeren for korrekt funksjon far bruk.

2. Bruk:

= Hold alltid vdpenet rettet bort fra deg og andre.
= Bruk avtrekkeren i henhold til produsentens spesifikasjoner for & oppna optimal ytelse.
» Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a skyte i retninger som kan forarsake skade.

Avfallsinstruksjoner

o Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet og dets komponenter.
o Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
o Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsmetoder for vapenkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
a ha tilgang til palitelig informasjon for & sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT RELEASE. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

o Upewnij sie, ze produkt jest uzywany przez osoby, ktére majg odpowiednie umiejetnosci i doswiadczenie
w obstudze broni.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

[¢]

[¢]

o

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Uzywaj wytgcznie amunicji zgodnej z wymaganiami Twojego karabinu Remington 700.

Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ produktu samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich kwalifikacji.
Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Nie uzywaj spustu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie (np. skrajne
temperatury, wilgod).

Zawsze traktuj brof jak gdyby byta zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze jest roztadowana.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

o Przeczytaj wszystkie instrukcje dotyczace instalacji przed przystgpieniem do montazu.
o Zainstaluj spust zgodnie z ponizszymi krokami:
1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
2. Zdemontuj stary spust zgodnie z instrukcjg producenta.
3. Zamontuj spust TRIGGERTECH REM700 SPECIAL, upewniajgc sie, ze wszystkie sruby sg prawidtowo
dokrecone.
4. Sprawdz, czy spust dziata prawidtowo przed uzyciem broni.
o Uzytkowanie:
= Uzywaj spustu zgodnie z zaleceniami producenta.
= Regularnie sprawdzaj mechanizm spustu pod katem zuzycia i uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt w sposéb zgodny z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

o Nie wrzucaj produktu do ogdlnych odpaddéw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
wtadzami lub organizacjami zajmujgcymi sie bezpieczenstwem produktéw w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczehstwo jest naszym priorytetem!



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa TRIGGERTECH REM700 SPECIAL liipasinmallin kayttajaohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Varmista, ettd ampumaase on turvallisesti kasitelty ennen liipaisimen kayttoa.
Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja osat.
2. Poista vanha liipaisin, jos sellainen on asennettuna.
3. Asenna TRIGGERTECH REM700 SPECIAL liipasin seuraavasti:
= Aseta liipasin paikalleen.
= Kiinnita liipaisin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
= Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.
4. Suorita testilaukaisu varmistaaksesi, etta liipasin toimii oikein.

Kaytto

o Varmista, etta ase on turvallisesti kasitelty ennen liipaisimen kayttoa.
Kayta liipaisinta vain silloin, kun olet varma, etta se on turvallista.
Al3 koskaan osoita asetta kohti henkiléita tai elaimia.

Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet

o Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

o Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittdmisesta.



Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja
miellyttavan kayttokokemuksen TRIGGERTECH REM700 SPECIAL liipaisimen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH REM700
SPECIAL HOGER INGEN BOLTUTSLAPP

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGERTECH REM700 SPECIAL HOGER INGEN BOLTUTSLAPP. Denna produkt &r utformad
for att forbattra noggrannheten och precisionen pa Remington 700modellgevar. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att alltid hantera produkter med forsiktighet.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
o Anvénd produkten endast for det avsedda dndamalet.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

o Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd vid skjutning.

o Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.
Undvik att rikta vapnet mot nagot som du inte avser att skjuta.

Se till att vapnet ar avsakrat nar det inte anvands.

Anvéand inte produkten om den visar tecken pa skador eller slitage.

[¢]

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren

= Folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation.
= Anvand lampliga verktyg for att sakerstalla att avtryckaren ar korrekt fast.
= Kontrollera att alla komponenter ar pa plats innan du anvander vapnet.

2. Anvandning av avtryckaren

= Stall in avtrycksvikten enligt dina preferenser, men hall dig inom rekommenderade granser.
= Testa avtryckaren flera ganger for att sakerstalla att den fungerar korrekt.
= Om avtryckaren kanns onormal eller inte fungerar som den ska, avbryt anvandningen omedelbart.

Avfallsanvisningar

o Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
o ARtervinn material dar det ar méjligt, sarskilt metallkomponenter.
o Se till att produkten ar avstangd och saker innan du goér dig av med den.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av TRIGGERTECH REM700 SPECIAL, vanligen
kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten képtes.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani spousté
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL RIGHT NO BOLT
RELEASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TRIGGERTECH REM700 SPECIAL. Tento produkt je navrzen tak, aby zvysil
presnost a preciznost vasi pusky Remington 700. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani, prosim,
dlikladné si prectéte tento ndvod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Pfed pouzitim produktu si vzdy zkontrolujte, zda je zbrah bezpecné vybita.

Udrzujte spoust mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Neprovadéjte zadné Upravy na spousti, které nejsou schvéleny vyrobcem.

Pri pouzivani spousté dodrzujte vSechna mistni a narodni zakonna ustanoveni o pouzivani zbrani.
V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotazl kontaktujte odbornika.

o

[¢]

[¢]

o
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

o Pouzivejte spoust pouze s puskou Remington 700, pro kterou byla navrzena.

Pfi instalaci a pouzivani se ujistéte, Ze je produkt spravné upevnén a zajistén.

Pfi manipulaci se spousti se vyhnéte kontaktu s vodou a vlhkosti, aby nedoslo k poskozeni komponentd.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

[¢]

[¢]

[¢]
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

= Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.
= Ujistéte se, Ze je puska vybita a odpojend od jakychkoli zdrojd energie.

2. Instalace spousté

= QOdstrarite starou spoust podle pokynd vyrobce.
= Nainstalujte spoust TRIGGERTECH REM700 SPECIAL podle pfiloZeného navodu.
= Ujistéte se, Ze spoust je spravné umisténa a zajisténa.

3. Kontrola funkénosti

= Po instalaci provedte funkéni test spousté s prazdnou puskou.
= Zkontrolujte, zda spoust reaguje spravné a neprokluzuje.

4. Pouzivani spousté

= Pfi strelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a spravné uchopeni zbrané.
= Pri stisknuti spousté se vyhnéte nahlym pohyblm, abyste zajistili presnost.

Pokyny pro likvidaci

o Spoust a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Nepohazujte spoust do bézného odpadu. Zvazte recyklaci kovovych komponentl tam, kde je to mozné.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo prodejce, u kterého
byl produkt zakoupen. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
vasi spousté TRIGGERTECH REM700 SPECIAL.
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